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CRVENI KRST SRBIJE
Beograd, Simina 19
DOKUMENTACIJA – POZIV ZA DOSTAVLJANJE PONUDA
za nabavku artikala hrane
Beograd,  mart  2017. godine
 Na osnovu člana 7 stav 1 tačka 2 a . Zakona o javnim nabavkama (”Službeni glasnik RS”, broj 68/15)   Komisija za nabavke Crvenog krsta Srbije pripremila je
I.   POZIV ZA PODNOŠENjE PONUDE
Crveni krst Srbije pozvao je ponuđače da podnesu pisane ponude u skladu sa ovim pozivom, za nabavku, bez sprovođenja postupka javnih nabavki, saglasno članu 7 stav1 tačka 2 a Zakona o javnim nabavkama. 
Postupak nabavke će se sprovesti tako što će se ponude zatražiti od dobavljača koji se bave prodajom hrane i najčešće učestvuju na tenderima, dodeljuju im se ugovori i po proceni komisije mogli bi da blagovremeno i odgovorno izvrše obaveze, a ova dokumentacija će se objaviti i na sajtu Crvenog krsta Srbije.
Posebno napominjemo da nije u pitanju javna nabavka u smislu ZJN.
IZVOR SREDSTAVA: donacija Švajcarskog Crvenog krsta za podršku migrantima
PREDMET NABAVKE I TEHNIČKE KARAKTERISTIKE

Predmet nabavke su dobra: artikli hrane i to konzerve sardine i konzerve mesnog junećeg nareska
Ova javna nabavka je oblikovana u dve partije:
PARTIJA 1

	naziv artikla
	Sardina u biljnom ulju

	količina
	7.250 komada

	neto težina
	125g minimum

	Zahtevi kvaliteta i zdravstvene ispravnosti

	· Da ispunjava uslove zdravstvene ispravnosti i kvaliteta shodno Zakonu o bezbednosti hrane („Sl.Glasnik RS“ br. 41/2009) i drugim podzakonskim aktima.
· Da ispunjava uslove propisane Pravilnikom o prehrambenim aditivima („Sl.GlasnikkRS“ br. 63/2013)
· Da ispunjava uslove propisane Pravilnikom o kvalitetu i drugim zahtevima za ribe, rakove, školjkaše, morske ježeve, morske krastavce, žabe, kornjače, puževe i njihove proizvode ("Sl. list SRJ", br. 6/2003)

	POSEBAN ZAHTEV

	Riba može biti u biljnom ulju, osim u kokosovom i palminom ulju

	Ambalaža
	Pojedinačna u konzervi sa otvaračem na potez
Zbirno pakovanje: u kartonskoj kutiji od petoslojne lepenke na paletama


	Deklarisanje i označavanje

	Da zadovoljava propisane uslove iz Pravilnika o deklarisanju, označavanju i reklamiranju hrane (“Sl.Glasnik RS”, br. 085/2013). Mora imati propisnu prizvođačku deklaraciju čvrsto zalepljenu na proizvod i bar-kod


	Rok trajanja

	Najmanje 24 meseca od dana javnog otvaranja ponuda 

	Uzorak 

	Obavezno priložiti 3 uzorka – uzorci se ne vraćaju

	Izveštaji o laboratorijskim ispitivanjima 

	Obavezno priložiti izveštaje o ispitivanjima akreditovane laboratorije o ispunjenosti propisanih i zahtevanih uslova za kvalitet i uslova za bezbednost hrane sa odgovarajućim laboratorijskim analizama, uz stručno mišljenje ovlašćenog lica o zdravstvenoj ispravnosti.


PARTIJA 2
	naziv artikla
	Mesni narezak od usitnjenog junećeg mesa

	količina
	7250 komada.

	neto težina
	150g minimum

	Zahtevi kvaliteta i zdravstvene ispravnosti

	· Da ispunjava uslove zdravstvene ispravnosti i kvaliteta shodno Zakonu o bezbednosti hrane („Sl.GlasnikkRS“ br. 41/2009) i drugim podzakonskim aktima.
· Da ispunjava uslove propisane Pravilnikom o prehrambenim aditivima („Sl.GlasnikkRS“ br. 63/2013)
· Da ispunjava propisane uslove po čl. 127; 129; 151.  Pravilnika o kvalitetu usitnjenog mesa, poluproizvoda i proizvoda od mesa (“Sl.Glasnik RS”, br. 31/2012 i 43/2013.)

	Ambalaža
	Pojedinačna u konzervi sa otvaračem na potez
Zbirno pakovanje: u kartonskoj kutiji od petoslojne lepenke na paletama


	Deklarisanje i označavanje

	Da zadovoljava propisane uslove iz Pravilnika o deklarisanju, označavanju i reklamiranju hrane (“Sl.Glasnik RS”, br. 085/2013). Mora imati propisnu prizvođačku deklaraciju čvrsto zalepljenu na proizvod i bar-kod


	Rok trajanja

	Najmanje 24 meseca od dana javnog otvaranja ponuda 

	Uzorak 

	Obavezno priložiti 3 uzorka – uzorci se ne vraćaju

	Izveštaji o laboratorijskim ispitivanjima 

	Obavezno priložiti izveštaje o ispitivanjima akreditovane laboratorije o ispunjenosti propisanih i zahtevanih uslova za kvalitet i uslova za bezbednost hrane sa odgovarajućim laboratorijskim analizama, uz stručno mišljenje ovlašćenog lica o zdravstvenoj ispravnosti.



Naručilac zadržava pravo da sa izabranim ponuđačem,  zaključi ugovor na veću količinu dobara radi utroška ukupno raspoloživih sredstava, u slučaju dobijanja cena koje to dozvoljavaju.
Naručilac može da donese odluku da se nabavka izvrši od više ponuđača ukoliko jedan ponuđač nema mogućnosti da isporuči u ostavljenom roku  celokupnu traženu količinu.
Naručilac može da donese odluku o obustavi postupka  nabavke ukoliko dobije istu putem donacije ili ukoliko u međuvremenu prestane potreba za nabavkom. Postupak se može obustaviti i ako se dobije manje od 3 ponude, ako se dobra ne mogu isporučiti u traženom roku ili ako donator ne da saglasnost na izbor ponuđača. Donator može tražiti preinačenje odluke o dodeli ugovora.
Kriterijum za ocenjivanje ponuda jeste najniža ponuđena cena uz korekcije iz prethodnog stava. 
Ukoliko dobije ponudu od ponuđača sa kojim je bilo problema u postupcima javnih nabavki, komisija neće razmatrati tu ponudu.
Ponuđači ne mogu poslati više od jedne ponude za ovu nabavku, osim u slučaju kada naglase da ponuda koja je kasnije stigla menja prvobitno poslatu ponudu, ali ako ista stigne najkasnije do trenutka javnog otvaranja ponuda. Nakon isteka roka za dostavljanje ponuda, ponuđači ne mogu menjati svoju ponudu.
Ponuđači ne smeju biti u sukobu interesa za ovu nabavku. Smatraće se da su ponuđači u sukobu interesa ako isto lice kao preduzetnik ili zastupnik pravnog lica, zastupa dva različita lica koja učestvuju kao ponuđači, osim u slučaju zajedničke ponude. 
 PREUZIMANjE DOKUMENTACIJE - POZIVA I PODNOŠENjE PONUDE
Dokumentacija - poziv biće neposredno dostavljena potencijalnim ponuđačima koji po proceni komisije mogu kvalitetno, blagovremeno i odgovorno da obave isporuku dobara koja se nabavljaju. Poziv će biti objavljen i na sajtu naručioca.

Ponuđač ponudu podnosi u zatvorenoj koverti, tako da se pri njenom otvaranju može proveriti da li  je koverta onakva kakva je predata.
Ponuda se podnosi  sa svim potrebnim prilozima, u zatvorenoj kvalitetnoj koverti koja se ne može razlepiti ili pocepati redovnim transportom, na adresu Naručioca, sa naznakom: „Ponuda za nabavku dobara –  artikala hrane F 4/17“ za partiju (navesti partiju/e za koju/e se daje ponuda). Na poleđini koverte mora biti čitko ispisan tačan naziv, adresa i kontakt telefon ponuđača i elektronska adresa.
Ponuda se smatra blagovremenom ako stigne Naručiocu najkasnije do 10. aprila 2017. godine do 12,00 časova.
Samo blagovremeno prispele, potpune i zapečećene ponude u kovertama biće predmet razmatranja. 
Ponuđač će podneti ponudu za najmanje jednu celu partiju.   
Data ponuda se ne može povući po isteku roka za dostavljanje ponuda, a ukoliko se to dogodi od ponuđača će se zatražiti sudskim putem naknada štete, a taj ponuđač neće moći da učestvuje na nabavkama Crvenog krsta Srbije narednih 5 godina. 
Ponuda se priprema u skladu sa ovim pozivom. 
* NAPOMENA: Ukoliko ponuđač podnosi ponudu putem pošte, bez obzira da li je poslao ponudu običnom, preporučenom pošiljkom ili putem brze pošte, relevantna je jedino činjenica kada je naručilac ponudu primio, odnosno da li je ponuđač primio ponudu pre isteka roka za podnošenje ponuda (tada se ponuda smatra blagovremenom), te nije relevantan momenat kada je ponuđač poslao ponudu.
 OTVARANjE PONUDA
Otvaranje ponuda obaviće Komisija za javne nabavke u prostorijama Naručioca u Beogradu, ul. Simina broj 19 u sali u prizemlju, 10. aprila 2017. godine sa početkom u 12,05 časova.  
ROK U KOJEM ĆE NARUČILAC DONETI ODLUKU O IZBORU NAJPOVOLjNIJE PONUDE
Odluka o izboru najpovoljnije ponude biće doneta  istog dana kada se obavi javno otvaranje, osim ako ne bude potrebe za nekim naknadnim proverama i ista će se dostaviti Donatoru na saglasnost. Za konačnu odluku i potpisivanje ugovora poštovaće se volja Donatora.
KONTAKT OSOBE
Kontakt osobe za ovu  nabavku su Mirko Vasiljević i Nikola Radovanović , tel. 011/3032-125, lokali  123 i 118, E-mail: mirkov@redcross.org.rs nikola.radovanovic@redcross.org.rs  
II. UPUTSTVO PONUĐAČIMA KAKO DA SAČINE PONUDU
Ponuđač mora ispunjavati uslov da je registrovan kod nadležnog državnog organa i da može obavljati delatnost koja je predmet ove nabavke. Dokument se dostavlja u fotokopiji i mora biti važeći nezavisno od toga kada je izdat. Ukoliko je ponuđač registrovan u Registru ponuđača, ili ako se pozove na elektronsku adresu gde se navedena potvrda nalazi, istu ne mora da dostavlja.
Jezik
Ponuda mora biti sačinjena na srpskom jeziku a može i na engleskom jeziku.
Rok u kome će izabrani ponuđač biti  pozvan da zaključi ugovor
Po okonačanju postupka, posle dobijene saglasnosti od strane Donatora, na poziv naručioca, ponuđač čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija je dužan da pristupi zaključenju ugovora najkasnije u roku od 2 dana od primljenog poziva. Uz ugovor naručilac može da zatraži da dobavljač dostavi blanko solo menicu i menično pismeno ovlašćenje na ime obezbeđenja izvršenja i garancije. Rok za isporuku teče od dana zaključivanja ugovora.
Ako ponuđač čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija odbije da zaključi ugovor o  nabavci u navedenom roku ili odustane u celosti ili delimično od izvršenja ugovora, naručilac može da zaključi ugovor sa prvim sledećim najpovoljnijim ponuđačem ili dobro koje se nabavlja kupi od drugog dobavljača, uz naknadu štete za razliku u ceni, realizacijom solo menice ponuđača koji je odustao, ili sudskim putem ostvariti naknadu.
Dodatne informacije i objašnjenja u vezi sa pripremanjem ponude
Zainteresovana lica mogu tražiti u pisanom obliku dodatne informacije ili pojašnjenja u vezi sa pripremanjem ponude najkasnije pre isteka roka za podnošenje ponuda.
Dodatna objašnjenja od ponuđača
Naručilac može da zahteva od ponuđača dodatna objašnjenja koja će mu pomoći pri pregledu, vrednovanju i upoređivanju ponuda, a može da vrši i kontrolu (uvid) kod ponuđača, ako je to celishodno za realizaciju ove nabavke.
Odustajanje od zaključenja ugovora
Naručilac može da odustane od zaključenja ugovora o nabavci iz bilo kog razloga, ukoliko za to ima opravdanja, iz  objektivnih i nepredvidljivih razloga (npr.nedovoljno finansijskih sredstava, viša sila, prestanak potreba za predmetom javne nabavke, neprihvatljive ponude, nedobijanje saglasnosti na odluku od strane donatora, i dr).
III.  USLOVI  I ZAHTEVI NARUČIOCA
Cena
Cena mora biti izražena jedinično bez PDV-a i sa PDV-om, i zbirno bez PDV-a i sa PDV-om u dinarima.

 Uslovi plaćanja
Naručena roba se neće avansno plaćati, već najranije u roku od 7 dana nakon isporuke a najduže 30 dana, a na osnovu dostavnice overene od strane Naručioca  kojom se potvrđuje  preuzimanje robe navedene u dostavnici i na osnovu ispostavljene originalne fakture. 
Sredstvo finansijskog obezbeđenja 
Prilikom zaključivanja ugovora naručilac može da zatraži sredstvo finansijskog obezbeđenja za izvršenje ugovora (menicu). Ukoliko dobavljač odbije da dostavi menicu, odustaće se od zaključenja ugovora.
Isporuka predmetnih dobara
Ugovorena dobra se moraju isporučiti najkasnije u roku od 7 dana od dana zaključivanja ugovora
Mesto isporuke
Roba se isporučuje franko magacin Crvenog krsta Srbije u Mladenovcu. Cena obuhvata sve troškove i ne mogu se naplatiti bilo koji dodatni troškovi. Ponuđač može dati specifikaciju cene (artikal, pakovanje, transport, utova/istovar, osiguranje...)

Reklamacija
U slučaju zapisnički utvrđenih nedostataka u kvalitetu i kvantitetu isporučenih dobara i očiglednih nedostataka prilikom isporuke robe u magacin,  ponuđač mora zameniti dobra na kojima je utvrđen nedostatak najkasnije u roku od 3 dana od dana obaveštenja naručioca.
Ponuda sa varijantama
Ponuda sa varijantama je dozvoljena tako što se mogu ponuditi dva (ili više) artikala koji ispunjavaju sve uslove iz poziva, ali su od različitih proizvođača ili slično, SAMO AKO SE NUDE PO ISTOJ CENI. Samo u slučaju da naručilac oceni da više dobara ispunjava sve tražene uslove, dobavljač može isporučiti deo robe po jednom a deo po drugom uzorku.
Ako se ponude dva ili više artikala u okviru iste partije sa različitim cenama, cela ponuda za tu partiju biće ocenjena kao neprihvatljiva.
Odluka o izboru ponude doneće se na osnovu najniže ponuđene cene. Na odluku saglasnost daje Donator, bez koje se ugovor ne može zaključiti.
F 4/17
PODACI O PONUĐAČU  / BIDDERS INFORMATION
	Ponuda broj:
	

	Offer number
Datum:
	


           Date
	Poslovno ime 
privrednog subjekta / Bidders name
	

	Skraćeni naziv / 
Shorter name
	


	Sedište / Headquarter
	Mesto / Place
	

	
	Opština /država 
Municipality / State
	

	Odgovorno lice / Responsible person
	

	Osoba za kontakt / Contact person
	

	Telefon / Phone number
	

	Telefaks i e-mail adresa / Telefax number and e-mail address
	

	Račun – Banka / Bank account
	

	Matični broj ponuđača
	

	Poreski identifikacioni broj ponuđača / Taks identification number
	

	Adresa na koju se dostavljaju
pisma naručioca / Bidder address
	


	DATUM
	
	           PONUĐAČ / Bidder

	Date
	               M.P.
	           - potpis / signiture -


      _________________________                                          ___________________________
Popuniti, potpisati i overiti!  / Fill, sign
OBRAZAC PONUDE / OFFER FORM
1. Uputstvo za popunjavanje
Obrazac ponude ponuđač mora da popuni, overi pečatom i potpiše, čime potvrđuje da su tačni podaci navedeni u obrascu ponude. Ponuđač je obavezan da u ponudi navede: cenu sa svim troškovima (bez  i sa  PDV-om) , rok isporuke, uslove plaćanja.  / Form bid, the bidder must complete, certified seal and signature to confirm that the correct data specified in the tender form. The bidder is obliged to state in the bid: the price, including all costs (with and without VAT), delivery time, payment terms.
	NAZIV PONUĐAČA / Biddeer name
	

	SEDIŠTE / Headquarter
	

	MATIČNI BROJ / 
	

	PIB / Taks identification number
	

	OSOBA ZA KONTAKT, TELEFON I E-MAIL /
Contakct person, phone numebr, e-mail address
	

	BROJ RAČUNA I NAZIV BANKE / Bank name and Account
	


PONUDA / OFFER
Broj/ number _________________ od / date  _______________________
Za javnu nabavku  artikala hrane broj / for procurement No : F 4/17
	Partija   broj
/ 
Lot No
	Naziv artikla / Items
	Jedinica mere / Unite of measure
	Količina / Quantity
	Jedinična cena bez i sa PDV-om / Unite price without and with VAT
	Ukupna cena bez i sa PDV-om/ Total amount without and with VAT

	1
	2
	3
	4
	5
	6=4x5

	          1
	Mesni narezak juneći/
Canned meat
	konzerva/can
 min. 150 g
	7.250
	
	

	
	
	
	
	
	

	          2
	Sardina u biljnom ulju/ 
Caned fish
	konzerva/can
min. 125 g
	7.250
	
	

	
	
	
	
	
	

	Opcija ponude/Bid validity date (min. 30 dana/days)
	

	Rok plaćanja / Terms of payment (7 to 30 dana/days)
	

	Rok isporuke / Delivery date ( maks. 7 dana/days)
	


Napomena: Cene su izražene u dinarima  sa svim drugim troškovima (PDV, carine, takse, troškovi transporta, osiguranja...) i podrazumeva franko isporuku u magacin CKS u Mladenovcu.
	DATUM / Date
	
	               PONUĐAČ / Bidder

	
	M.P.
	                - potpis / signature -


       ____________________
                                               ___________________
Obrazac obavezno popuniti sve rublike, potpisati i overiti pečatom / Fill, sign, stamp
OBRAZAC IZJAVE O PRIHVATANjU  USLOVA IZ DOKUMENTACIJE 
Štambilj ponuđača





 
Komisiji za nabavke naručioca Crvenog krsta Srbije iz Beograda dajem:
I Z J A V U
Izjavljujem, pod punom krivičnom, materijalnom i moralnom odgovornošću, da ispunjavamo sve tražene uslove i uslove propisane članom 75. stav 1. tačke 1. do 4. Zakona o javnim nabavkama, i prihvatam sve uslove utvrđene u pozivu - dokumentaciji za nabavku hrane br. F4/17 i obavezujemo se  da ćemo postupiti u svemu u skladu sa datom ponudom a ako ne postupimo po istoj obavezujemo se da ćemo Naručiocu naknaditi svu eventualno nastalu štetu koja bude nastala našom krivicom   zbog nepostupanja po uslovima iz dokumentacije i date ponude.
 U ________________, dana _____________ 2017. godine.
	DATUM
	
	                          PONUĐAČ

	
	M.P.
	                         - potpis -


       ____________________
                                               ___________________
Obavezno popuniti, potpisati  i overiti!!!!!!!!!!
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